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Instructions Bouwinstructie Instrukcja
Notice de montage Istruzioni Pokyny (S
Instrucciones de construccion Instrugoes Utmutaté
Bauanleitung WHctpykumm  Instructiuni
EN. Content: 78 parts, 2real toolsand 1 instruction sheet for 2 models. PL Zawartosc: 78 g dzi dzia, 1 karta zi jami dla 2 modeli,
FR. Contenu: 78 pieces, 2 vrais outils et 1 notice de montage pour 2 modeles. ¢z, Obsah: 78 dil, 2skutecné nastroje 11ist s pokyny pro 2 modely.
£, Contenido: 78 piezas, 2 i lesy 1 guiadei i 2modelos. 5K Obsah: 78 dielov, 2 skutocné ndstroje a 1 hrok s pokynmi pre 2 modely.
DE. Inhalt:78 Teile, 2 echte Werkzeuge und 1 Bauanleitung fiir2 Modell. WO, Tartalomb: 78 db alkatrész, 2 db valdiszerszam és 1 db 2 modellhez tartoz
NL. Inhoud: k dschap en 1 bouwinstructie voor 2 modellen. felhaszndldi dtmutato.
1, Contenuto: 78 pezzi, 2 attrezzi e 1 quida per uso per 2 modelli R0, Continut: 78 de pese, 2i le, 1fisa cuinstructiuni 2modele,
p1. Contetido: 78 pecas, ise 1folha deir i 2modelos.
R, 78 peraneii, 2 1 WHCTpyKLMA no cBopke 2 mogenei.
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EN. Remove all packaging before use. Retain this information, addresses and phone numbers for future reference. Gontent may vary from pictures. Meccano reserves the right to discontinue the website www.meccano.com at any time. An aduttshould periodically check
this toy to ensure no damage or hezards exist, i so, remove from use. Children should be supervised during play. FR. Retirer tout 'emballage avant utiisation. Conserver les informations, adresses et numéros de téléphone pour consultation ultérieure. Le contenu peut
difrer des images. Meccano se réserv e croft e supprimerf it Intermet wvw.meccano.com atout moment,Le contenu peut difrer des mages. Un adute dot réguiiérement examiner o2 jouet afin de s‘assurer qul ne présente pas de dommage i d risque. En cas
de probleme, ne plus 'utiser. Les enfants doivent éfre surveilés orsqus jouent, ES. Reire todo el embalaje antes de utfzar el producto. Conserve toda la informacion, las direcciones y los nimeros de teléfono para futuras referencias. El contenido del paquete puede
o corresponder con las imagenes. Meccano se reserva el derecho a suspender el siio web www.meccano.com en cualquier momento. Un adulto debe revisar de forma periddica el juguete para asegurarse de que no supone un riesgo para el nifo; i s fuera el caso,
interrumpa su uso. Supervise a los nifios mientras juegan con el producto. DE Entfernen Sie vor der Benutzung sémtliche Verpackungsmaterialien. AlleInformationen, Adressen und Telefonnummenn bitte fir mdgliche Riickfragen aufoewatren. Der Packungsinhalt kann
von den Bildern abweichen. Meccano behélt sich das Recht vor, den Betrieb der Website wyiw.meccano.com jederzeit einzustellen. Ein Enwachsener solte regelméBi sicherstellen, dass das Spielzeug keine Gefahr darstelt, und es gegebenenfalls entfernen. Kinder sollten
beim Spielen beaufsichtigt werden. NL. Verwider de verpakking voor gebruik. Bewaar deze informatie, aressen en telefoonnummers voor toekomstig gebruik. Inhoud kan afwiken van illustraties. Meccano behoudt zich het recht voor de website www.meccano.com
wanneer gewenst buiten gebruik te stellen. Een volwassene dient dft speslgoed regeimatiq te controleren. In geval van schade of gevaren het speelgoed niet meer gebruiken. Houd toezicht als kinderen spelen. IT, Rimuovere [ imballo prima del'uso. Conservare informazioni,
indirizzi € numeri di telefono per riferimento futuro. Il rodotto potrebbe essere differente dalle immagini. Meccano si riserva il diritto di imuovere lsito www.meccano.com in qualsiasi momento. Il giocattolo deve essere periodicamente controllato da un adulto per prevenire
eventuali danni o ischi; in caso di danno, sospendere ['uso. | bambini devono essere sorvegiati durante l gioco. PT. Remova totalmente a embalagem antes de utzar. Guarde todos os enderegos, nimeros de telefone e demais informaces para consulta ¢ referéncia,
0 contetdo poderd ser diferente das flustragdes. A Meccano reserva-se o dirito de descontinuar o sitio www.meccano.com a qualquer altura. Um adutto deve verfcar o bringuedo periodicamente para garantir que ndo hd danos ouriscos. Se houver, é necessario que
0 brinquedo seja retirado de uso. Criancas devem ser supenvisionadas enquanto brincam. RU. CyTe Bce ynaKoB0uHbIE MaTepHansl Meper Herons30BaHHEM. SanvLLITE YKa3aHHbIe Ha YmaKosKe apeca i HoMepa TenedoHoB, uToBbi Y Bac Gbina BOSMOXHOCTE
CBA3TECA C Haw. COeXVINOE YakoBKit MOXET OTAUHaTECA 0T WnmiocTpauk. Kownanws Meccano ocTasnser 3a coboil Mpaso npexpaTyTh CTOMs308aHHe CailTa WWi.meccanc.com 8 MoGoe Bpews. B3pocnsiu CREAyET BPevS OT BPeMeHil NOBepSTb Hrpy U
CTIT 38 TEM, 4T06b| OHa He Gbina COMaHA 1 He NDELCTABAANA ONaCHOCTH AR peBenika. B nDOTUHOM Cyuas e€ He CREYET 1CoTb30BaTb. B BPEN Urpbl TV OMKHb! HaxomTbCA nog mpucaoTpom, PL. Przed uzyciem wyjac zabawke z opakowania. Zachowa
niniejsze informacje, adresy | numery telefonow na wypadek, gdyby byly potrzebne w przysz%oéci. Zawartos¢ opakowania moze rGinic sie od zabawki przedstawione] na obrazkach. Fima Meccano zastrzega soble prawo do zaprzestania Korzystania z witryny
i meccano.com w dowolnym momencie. Osoba dorosta powinna regulamie sprawdzac zabawke pod ketem Uszkodzef oraz zagrozen. JeSitakowe wystapia, neley zaprzesta uzywania zabavik. Daieci e povinny bawic s bez nadzoru. G2, Pred pouitm odstarte
vekers balicf materialy. Ulozte sityto informace, adresy a telefonni Cisla pro budouc pouzit. Obsah se muze it od obrazkd. Spolecnost Meccano i vyhrazuje pravo kdykoli ukonGit web www.meccano.com. Dospela osoba by mela pravidelné kontrolovat, zda hracka
neni poskozena nebo zda nepredstavuie nebezpeci, Pokud ano, hracku vyhodte. Béhem hry nenechavejte déti bez dozoru. SK. Pred pouzitim odstrante vetok obalovy materiél. Tieto informécie, adresy a telefonne cisla si uchovajte na dalsie poutie. Obsah sa moze IS
od zobrazenta. Spolocnost Meccano si vyhradzuje prvo kedykolvek ukonGit pouzivanie webovej lokality winw.meccano.com, Tito hracku musf pravidelne kontrolovat dospela osoba, aby sa uistila, 26 nedoslo k jej poskodeniu a 2e nefrozi Ziadne nebezpeCensto. Ak ano,
ukoncite ] pouzivanie. Defi nesm byt pri hre bez dozoru. HU, Hasznélat elGtt tavolfison el minden csomagoloanyagot. A tudnivalokat, a cimet és a telefonszémot crizze meg késobbi hasznalatra. A csomag tartama eltérhet a képen Iétottaktdl. A Meccano fenntartia
magénak a jogot, hogy bémikor fefiggessze a ww.meccano.com weboldalhasznalatdt, A fengieknek rendszeresen ellndriznidk kel hagy a jték nem jelent-e veszélforast, Ha igen,kikellvonni a haszndlathdl. A gyermeke jéték kizben feligyeletet iényelnek.
RO, Indepérta toate ambelajele inainte de utiizare. Péstra aceste informat, adresele si numerele de telefon pentru consultare utterioara. Continutul poate fi diferit de imaginea din fotografi. Meccano fsi rezenva dreptul de a intrerupe utiizarea site-ului web
Www.meccano.com fn orice moment. Aceast jucérie trebuie verificata periodic de un adult pentru a se asigura cé nu existé nicio deteriorare sau niciun pericol; dac exista, scoatef jucéria din uz. Copii trebuie supraveghea in timp ce se joaca.

/N WARNING: CHOKING HAZARD - Small parts.

/\ ATTENTION DANGER DIETOUFFEMENT - Contient de pefts éémens. TM & @ 2016 MECCANO for packaging, instructions and models buit with tis set. ® MECCANO s an exclusive trademark of

/\ ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA - Confiene piezas pequefis. MECCANO. Spin Master logo s a rademark of Spin Master Ltd. Al rights reserved. / Th & © 2016 MECCANO pour [embalage,
No conviene para niios menores de tres afos. les notices et modeles de ce coffret. ® MECCANO est une marque de commerce exclusive dg MECGANO. Le logo de Spin Master

£\ ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR - Keintfl. Q estune marque de commerce de Spin Master Lt Tous chots réservés.

/N WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleing onderdelen.

/N AWERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli SPIN MASTER LTD., 450 FRONT STREET WEST, TORONTO, ON M5V 1B6 CANADA

/N ATENGAO: PERIGO DE ASFIXIA - Pegas pequenas. Imported into EU by/Importé dans I'UE par SPIN MASTER INTERNATIONAL, SARL.,

A\ BHVMAHVE! OMTACHOCTb YIYLLIBA - Menve peran. 20 RUE DES PEUPLIERS, L-2328, LUXEMBOURG

/N OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO ZADEAWIENIA - Drobne elementy. www.spinmaster.com

/N UPOZORNENI: NEBEZPEC| UDUSENI - Obsahuje malé asti

/N UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO UDUSENIA - Obsafuie malé predmety. Made in China / Fabriqué en Chine / Hecho en China

/N FIGYELMEZTETES: FULLADASVESZELY - Apro alkatrészek. @

/N AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE - Piese mici. T91784_0012_20084590_GML_ISW_R1 _MEC_Plane_CN_S17

UK - 0800 206 1191, serviceuk@spinmaster.com ITALIA - 800 788 532, servizio@spinmaster.com

IRELAND - 1800 992 249 MEXICO - 55 4160 7947, servicio@spinmaster.com

FRANCE - 0800 909 150, servicefr@spinmaster.com POLSKA - 800080238, poland@spinmaster.com

DEUTSCHLAND - 00800 0101 0222, Kundenservice@spinmaster.com CESKA REPUBLIKA — 800550530, czechrepublic@spinmaster.com
) SCHWEIZ - 0800 561 350 ¢ OSTERREICH — 0800 297 267 SLOVENSKO - 0800232800, slovakia@spinmaster.com

L 3 NEDERLAND - 0800 022 3683, klantenservice@spinmaster.com MAGYARORSZAG - 080 100 052, hungary@spinmaster.com
l.+ @ BELGIE/BELGIQUE — 0800 77 688 * LUXEMBOURG - 800 2 8044 ROMANIA - 0800400015, romania@spinmaster.com

NORTH AMERICA + AMERIQUE DU NORD 1-800-622-8339, CUSTOMERCARE@SPINMASTER.COM WWW.SPINMASTER.COM




